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Do galeguismo e da lingoa

Responsable da cétedra
de galego da Universidade
de Santinge @ membro da
Real Academia Galega, Ri-
cardo Carballo Calere defi-
nese politicamente comeo
«galeguista puro», Partici-
pdu, nos anos da Repdblica,
na primeira redaccién do Es-
tatuto, méis radical co a que
loge serfa plebiscitada.
Membro do Partido Gale-
guista, serialle prohibido o
exercicio do ensine, activida-
de fundamental da sta vi-
da.

O Partido Galeguista es-
taba tendo bastante in-
fluencia cando estaléu a
Guerra, Sin embargo, unha
vez rematada ésta, non re-
xurdiv, nin eiqul nin no esilie.
¢Ten isto unha espricacién
6xica?

En realidade se consideréu,
polas persoas que desem-
pefiaban un papel importante
na politica activa, que o Parti-
do Galeguista, que non era en
realidade nin un partido de es-
querdas nin un partido de de-
reitas, non tifia posibilldade de
actuar con eficacia nas novas
condiciéns e se pensbu maéis
ben que iste partido debia ser
sustituide por unha forza de
esquerda, de tipo socialista, e
por unha forza orientada cara
a moderacién de tipo socialis-
ta, e por unha forza orientada
cara a moderacion de tipo, ci-
céis, social cristiana, que po-
derfan realizar un labor méis
eficaz nas circunstancias so-
ciopoliticas creadas.

A

ter, unha certa importancia
ne desenrolo da cultura do
Pals; (6 realmente acepta-
ble o seu funcionamento du-
rante este tempo?

Hai que distinguir dias eta-
pas na vida da Academia Ga-
lega. A Academia estivo a
punto de ser aniquilada cando
a Guerra se producfu. Entén,
don Manuel Casés, unha figu-
ra de dereitas que fora alcalde
da Corufia e tifla prestixio
como adeministrador, logréu
salvar & Academia, natural-
mente & costa dunha certa
atonia na sua vida. Foi un pe-
riodo de sono invernal. Pasa-
dos os anos mais 4speros, a
Academia elixfu un presidente
4 morte de Casés, que foi Se-
bastian Martinez-Risco, e den-
de entdn, se verifica un proce-
so de recuperacién, dentro das
posibilidades que unha Acade-
mia ten nos tempos presentes.
Porque, 6 cabo, se trata dun-
has instituciéns cuio funciona-
mento ten que estar limitado a
determinadas orientaciéns, a
determinadas publicacidns, a
determinadas conmemora-
ciéns, xa que o traballo en
equipo se pode realizar con
méis eficacia, en moitos as-
pectos, dentro de outras insti-
tucidéns. Entendo, pois, que a
Academia, despbis daquela
etapa en que efectivamente,
toda a vida cultural estaba en
suspenso, realizéu un labor Gtil
que, naturalmente, ten que in-
tensificarse.

A Academia defende a
cooficialidade da lingoa ga-
lega, ¢Cooficialidade signifi-

gos, parece léxico aspirar a
que o galego sexa algin dia a
lingoa natural de todos os ga-
legos.

Tamén a Academia edi-
téu unhas normas crtogréfi-
cas, ¢Non é antes a normali-
zacién que a normativiza-
cién?

A normalizacién é, natural-
mente, un proceso moito mais
dificultoso e por iso que histo-
ricamente temos comenzado
pola normativizacién do idio-
ma. Normativizacién que, con-
tra do gue cree moita xente,
estd fundamentalmente con-
seguida, xa que as diferencias
practicas de tipo ortogréfico
ou morfoléxico que se dan en-
tre os escritores son hoxe mi-
nimas e nun futuro présimo
poden convertirse en inesis-
tentes. Por outra parte, eu
tampouco son partidario dun
dogmatismo legal en materia
idiomatica, que nos impuxera
a ditadura de calquer institu-
cién ou de calquer persoa. Hai
que concienciar ao pobo res-
peuto da necesidade de resol-
ver certos problemas para evi-
tar a anarquia idiomatica. Pe-
ro, en fin de contas, ha de ser
© mesmo uso o que determine
a nivelacién definitiva.

Vostede, creo que foi ao
remate de 73, nun artigo fa-
laba de que era un felto moi
importante o que mais de
dous mil labregos nen tive-
ran ningén incomenente en
firmar unha carta en galego.
Considerando que, en certa

dida iste é un feito polfti-

Dende o 38 a hoxe p
moito fempo en que Galicia
e, xaora, a cultura galega,
que b
se,

£,

o L

viuse sensiblemente

i equé sup o
Franquismo pra a nesa cultu-
ra?

E curiosisimo que foi preci-
samente durante o dominio
franquista cando a cultura ga-
lega cobréu unha puxanza que
lle permitiu erguerse da situa-
cién minoritaria na que se ato-
paba antes. Dende logo, hou-
bo un momento en que, coma
o rfo Guadiana, a cultura gale-
ga permanecéu soterrada, per-
manecéu gundergroundy, pero’
precisamente a aspereza das
circunstancias en que se de-
senrolaba a vida galega da-
queles tempos, polo menos a
vida galega auténtica, e a vida
cultural como manifestacién
disa autenticidade, fixo que to-
mara un pulo gue nunca tivo a
cultura galega. E & a época en
que polo menos se reorgani-
zan instituciéns que van ser-
vir-de base 6 desenrolo, nunca
denantes producido, de moi-
tas aspectos da nosa cultura.

Nestes anos o Academia
tive, ou polo menocs dsbia

ca normalizacién?

Si a formula propugnada
pola Academia ten sido a coo-
ficialidade, ou simplemente se
ten solicitado que se recono-
zan os dereitos do pobo gale-
go ao emprego legal do seu
idioma, & detalle que queda
féra do meu coflecimento, xa
que eu nunca desempenéi car-
go algln dentro da Academia.
De tédolos xeitos. Penso que
compren unha serie de medi-
das de tipo méis social que le-
gal pra conseguir que, unha
vez equiparados os dous Idio-
mas dende o punto de vista
estrictamente xurfdico, a supe-
rioridade social que o castel4n
ten adquirido no transcurso de
varios séculos, non mantefa 6
galego en posicién subalterna.
De xeito que dunha ou doutra
forma, hai que arbitrar medi-
das pra potenciar o galego,
senén a sla loita dentro dunha
suposta «cooficialidadey serfa
unha loita desigual encamifia-
da ao fracaso. Hai que galegui-
zar a sociedade, Non abonda
con dispor oficialmente a
igualdade dos dous idiamas.
Por outra banda, sin perxuicio
de que, o casteldn, sexa cono-
cido e respeitado polos gale-

co, ¢cémo intervén, neste e
noutros casos, a lingea na

politica?
Naturalmente, é un feito
politico e, ademéis, temos

asistido nestes derradeiros
anos a un novo pranteamento
da lingoa como medio de ac-
tuacion publica. Ese feito 6
que vostede alude é realmente
moi importante, pero dende
entén temos progresado de
maneira estraordinaria. Tefa
en conta que somente as per-
soas que se definian espresa-
mente como galeguistas utili-
zaban piblicamente a nosa
lingoa antes da Guerra Civil,
mentras que hoxe, cdseque to-
dos os grupos politicos que
actan na nosa terra utilizan o
idioma galego como instru-
mento de propaganda, non so-
mente pra propagar os ideéis
que poidan considerarse her-
dados do galeguismo clasico-
tradicional, senén simplemen-
te pra propugnar reivindica-
ciéns de tipo social ou politico
que non afecten directamente
6 galeguismo. Esto & copse-
cuencia do longo esforzo reali-
zado durante moitos anos por
persoas que verien vinculadas
tradicionalmente ao galeguismo

«Si me tivera que definir polfticamente, definiriame
como galeguista puroy.

e, se ben é certo que son ainda
maéis ben as capas directoras
as que utilizan o galego como
instrumento de eficacia pabli-
ca, o certo € que por primeira
vez estd pasando do instru-
mental ou home culto 6 home
das camadas populares o sen-
tido do uso da lingoa @ masmo
a correccién da lingoa. Duran-
te moitlsimo tempo houbo
xente que se preocupaba do
galego cufto estd influindo no
laba o campesifio e o galego
que falaba e escribia o intelec-
tual non se comunicaban.
Agora, por primeira vez, hai
esa comunicacién, por primei-
ra vez, pra ser méis correcto, 0
galego culto esté influindo no
galego popular.

UCD tamén utiliza o gale-
go en gran parte da propa-
ganda pra Galicia. Supofie-
mos que esiste unha razén
propagandistica de peso,
dado que ningGn dos seus
homes publicos é sospeitoso
de galeguismo...

Emprégano os dirixentes de
Unién de Centro Democrético,
emprégano os dirixentes do
Partido Comunista de Espafia,
emprégano moitos grupos po-
liticos que non son tradicional-
mente galeguistas, que non
tefien linea, que non tefen tra-
dicién galeguista. Eso signifi-
ca, pura e simplemente, que o
galeguismo ten trunfado nese
aspeuto, que comprenden que
non cabe hoxe formular nin-
gunha reivindicacion que, dal-
gln xeito, se refira a Galicia,
sin empregar a sta lingoa. Iste
& un dos feitos méis venturo-
sos que podemos inscribir no
haber do galeguismo tradicio-
nalk Naturalmente, serfa ab-
surdo rexeitariisa colaboracién
pargue se trate de persoas
dun galeguismo recente, ou
dun galeguismo que sa pade

pofler en duda. Si queremos
que o galego se use, debemos
recibir cos brazos abertos a
quen queira que sexa que O
use, alnda que sexa pra refutar
posiciéns que podamos considerar
ortodosamente galeguistas.

OQutro trunfo serfa, entén,
o emprego do galego na pu-
blicidade...

Dacordo, e hai algins in-
tentos, algins ensaios neste
senso; agora ben, a publicida-
de seria a publicidade de in-
dustrias, de casas comerciéis,
e xa saben vostedes que a in-
dustria @ o comercio galegos
en gran parte foron postos en
pé, na época da conversién da
economfa natural en econo-
mia industrial, por persoas que
vifieron de fora de Galicia &
que non foron asimilados, a di-
ferencia do que ocurfu nou-
tros paises. Naturalmente, hai
que conseguir a asimilacion
dos maragatos, dos riojanos,
dos cameranos, en cuias mans
esté gran parte do comercio. E
podemos decir disto o que de-
cfamos antes: hai que recibir
coa millor cortesfa os intentos
méis ou menos timidos, 0s in-
tentos méais ou menos decidi-
dos que fagan estas persoas
de vrixen® non galego pra in-
corporarse ao pafs en que viven.

E pra rematar, se se tivera
que definir politicamente...

Eu, politicamente, nan con-
sidero que tefa nin vocacidn
nin aptitudas. Si me tivera que
definir politicamente, definirfa-
me& como galegulista «puron
entendendo que as solucidns
dos problemas concretos de-
berian ser as que o pobo de
Galicia, libremente consulta-
do, libremente decidira.

Antén L, Galecha



